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 ی باسمه تعال 

 خارج فقه / مسائل پزشکی :درس

 واگیر و سرایت بیماری   :موضوع

 ه دامت برکات ی استاد قائن حضرت

 

 ی ماریب ت یو سرا  ریواگ

  رش یکه مفاد آنها پذ  م ی اشاره کرد اتیروا یبه برخ «،ی »لاعدو ریتعب یاز ذکر احتمالات در ظهور معنا بعد 

که ظاهر آنها معارض    اتیروا  ی که بر جواز فرار از وبا وارد شده بود و به برخ  یاتیاست مثل روا  یماریب  تیو سرا  ریواگ

 . میکرد ان یت را بی دو دسته روا ن یا نیو وجه جمع ب م ینقل کرد ز یبود را ن

اند  را در منع فرار از طاعون و وبا ذکر نقل کرده   یاتیبه اهل سنت است که روا  ضیتعر   شتریب  اتیدسته از روا  نیا

 اند.حرمت فرار از طاعون را استنباط کرده  اتیروا ن یو از ا

 :ند یفرمای م  یدر شرح کاف   ی صالح مازندران ی مول  مرحوم

من طرق العامة روایات متكثرة للمنع من الدخول فی أرض الوباء و الخروج منها روى مسلم منها خمسة عشر    »و 

اسرائیل او علی من  - منها ما رواه عن اسامة بن زید قال قال النبي صلی اللّه علیه و آله »الطاعون رجز ارسل علی بنی

وقع بارض و أنتم بها فلا تخرجوا فرارا منه« و البواقی کلها بهذا   ا بارض فلا تقدموا علیه و اذکان قبلكم فاذا سمعتم به 

المضمون و هم قد اختلفوا فأخذ أکثرهم بتلك الروایات فمنعوا الفرار منه و القدوم علیه حتی قال بعضهم الفرار منه  

و لا عن الدخول   جله الخروج خوف أن یهلك قبل أ أجاز الامرین و قال بعضهم لم ینه عن کالفرار من الزحف و بعضهم 

خوف أن یصیبه غیر ما کتب اللّه له و لكن خوف فتنة الحی بظن أن هلاك من دخل لدخوله و نجاة من خرج لخروجه،  

و نقل عن ابن مسعود أن الطاعون فتنة علی المقیم و الفار یقول المقیم أقمت فمت و یقول الفار فررت فنجوت و انما 

 ( ۴۲، صفحه 1۲جلد  ،ی« )شرح الكافأجله فمات اءلم یحضر أجله و أقام من ج فر من 

اند و همان طور  مساله نقل کرده  نیدر ا ی متعدد اتیهم نقل کرده است اهل سنت روا شان یطور که ا همان

  ی ات ید و لذا در رواناظرن  اتیبرداشت آنها از روا  یحت  ایاهل سنت    اتیموارد به روا  یاریما در بس  اتیروا  م یکه مكررا گفت

 ۲۳ جلسه:

 ۱۳۹۹فروردین  ۲۰ تاریخ:



۲ 

از فرار   امبر یپ یکردند که نه ان یو آله ب ه یالله عل ی صل امبریکلام پ ح یالسلام در توض هیامام عل  م یکه ما قبلا نقل کرد

 آنها. ر یاند نه نسبت به غاست که در مقابل دشمن قرار داشته  یاز طاعون مربوط به کسان

وارد شده است که   یااز نهج البلاغة به گونه  یدر نقل تیو سرا «ی»عدو ینكته هم لازم است که نف نیا ذکر

 . ستیدر آن محتمل ن م،ی کرد  انیب ی کاف ت یکه ما نسبت به روا  یاز احتمالات یبرخ

و  الطِّی ر ةُ ل یْس تْ بِح قٍّ و  الْع دْو ى ل یْس تْ بِح قٍّ  ق ال  علیه السلام الْع یْنُ ح قٌّ و  الرُّق ی ح قٌّ و  السِّحْرُ ح قٌّ و  الْف أْلُ ح قٌّ    و  

 ( ۴۸۸)نهج البلاغة، صفحه   ر ةٌ و  الطِّیبُ نُشْر ةٌ و  الْع س لُ نُشْر ةٌ و  الرُّکُوبُ نُشْر ةٌ و  النَّظ رُ إِل ی الْخُضْر ةِ نُشْ 

و   د ییعام است و قابل تق تیروا نیا نكهیاست از جمله ا ان ینقل هم قابل ب نی از احتمالات در ا یبرخ اما

  ی در برخ ریو واگ ت یکه با وقوع سرا ی عموم است نه عموم نف ی نف انیدر مقام ب تیروا ن یا نكهیا ایاست،  ص یتخص

بوده باشد که    های ماریب  ینسبت به برخ  تیسرا  یهم محتمل است که نف  تیروا  نیدر ا  ن یموارد منافات ندارد. هم چن

 نداشته است.  ت یدر آنها واقع تیسرا

 .شودی استفاده م ر یو واگ تیسرا رش یکه از آنها پذ   میبود  یات یهر حال در مقام نقل روا در

 و آله است:  هی الله عل یاکرم صل  امبریمنقول از پ تی همان روا ات،یروا ن یاز ا یكی

ع نْ ع بْدِ اللَّهِ بْنِ الْحُس یْنِ بْنِ ز یْدِ بْنِ ع لِيِّ بْنِ الْحُس یْنِ بْنِ ع لِيِّ بْنِ أ بِي ط الِبٍ    ع نْ سُل یْم ان  بْنِ ج عْف رٍ الْب صْرِيِّ   رُوِي  

جُلُ م جْذُوماً إِلاَّ ر سُولُ اللَّهِ ... و  ک رِه  أ نْ یُك لِّم  الرَّ  ص ع نْ أ بِیهِ ع نِ الصَّادِقِ ج عْف رِ بْنِ مُح مَّدٍ ع نْ أ بِیهِ ع نْ آب ائِهِ ع ق ال  ق ال  

 ( ۵۵۷، صفحه ۳جلد  ه، یالفق حضره یأ نْ ی كُون  ب یْن هُ و  ب یْن هُ ق دْرُ ذِر اعٍ و  ق ال  فِرَّ مِن  الْم جْذُومِ فِر ار ك  مِن  الْْ س دِ )من لا

ع نْ ع لِيِّ بْنِ أ بِي   - ح مَّادُ بْنُ ع مْرٍو و  أ ن سُ بْنُ مُح مَّدٍ ع نْ أ بِیهِ ج مِیعاً ع نْ ج عْف رِ بْنِ مُح مَّدٍ ع نْ أ بِیهِ ع نْ ج دِّهِ  ر و ى 

بِخ یْرٍ م ا ح فِظْت  و صِیَّتِي ... و  ک رِه  أ نْ یُك لِّم    ز الُ ع نِ النَّبِيِّ ص أ نَّهُ ق ال  ل هُ ی ا ع لِيُّ أُوصِیك  بِو صِیَّةٍ ف احْف ظْه ا ف لا  ت   - ط الِبٍ ع

جلد   ه، یالفق حضرهی الْْ س دِ )من لاالرَّجُلُ م جْذُوماً إِلاَّ أ نْ ی كُون  ب یْن هُ و  ب یْن هُ ق دْر  ذِر اعٍ و  ق ال  ع فِرَّ مِن  الْم جْذُومِ فِر ار ك  مِن  

 ( ۳۵۷، صفحه ۴

  ه یالفق  حضرهینقل شده است و مرحوم صدوق هم در من لا  ی کلمات به صورت مرسل قطع  یدر برخ  تیروا  نیا

 هم به دو سند متفاوت نقل کرده است.



۳ 

را به صورت   ر یو تعب تی روا ن یاست و فقهاء ا ر یو واگ ت یسرا رش یبه فرار از فرد مبتلا به جذام نشانه پذ  امر

 را مشهور دانسته ت یدر مسالک که روا ی ثان د ی( و شه۶۸، صفحه ۳لد اند. مثل علامه در قواعد )جذکر کرده  ی قطع

 ( و ... 1۷۸ حه ، صف ۳)جلد   حی( و فاضل مقداد در تنق 111، صفحه ۸است )جلد 

مجوز فسخ نكاح از طرف زن جذام را از جمله مجوزات   وب یدر مساله ع ت یروا نیفقهاء بر اساس هم ی برخ و

: »و لو قیل بأنّ للمرأة الفسخ بالجذام في الرجل أمكن، لوجوب التحرّز من الضرر،  د یافرمیاند. مثلا علامه م فسخ دانسته 

 ( ۶۸، صفحه  ۳)قواعد الاحكام، جلد  سد«فإنّه علیه السّلام قال: فرّ من المجذوم فرارك من الْ

 : »ند یفرمای م ز ین ی محقق ثان  مرحوم

احتج الآخرون بقوله علیه السلام: »إنما یرد النكاح من البرص و الجذام و الجنون و العفل«، فإنه عام في الرجل    و

و المرأة إلّا ما أخرجه دلیل، و بأنه یؤدي الی الضرر، إذ ذلك من الْمراض المعدیة باتفاق الْطباء، و قد روي أنه صلّی  

من الْسد«، فلا بد من طریق التخلص. و لا طریق إلّا الخیار، و بأنه قد ثبت    ارك راللّه علیه و آله قال: »فر من المجذوم ف

 ( ۲۶۹، صفحه  1۳بالنص و الإجماع کونهما عیبا في المرأة ففي الرجل أولی« )جامع المقاصد، جلد 

طبّاء اند: »و حصول الضرر منه بالعدوى باتّفاق الْکرده  ان یهم در مسالک ب د یعبارت را مرحوم شه ن یهم رینظ

و أهل المعرفة، مضافا إلی ما اشتهر من قوله صلّی اللّه علیه و آله و سلّم: فرّ من المجذوم فرارك من الْسد« )مسالک  

 ( 111، صفحه  ۸الافهام، جلد 

: »و حصول الضرر منه بالعدوى باتفاق الْطباء و أهل المعرفة مضافا الی الْخبار  ند یفرمای م زین ضیف  مرحوم

مثل قوله صلّی اللّه علیه و آله: »فر من المجذوم فرارك من الْسد« و مثل حدیث »ناولوهم علی أطراف  الشاهدة بعدواه  

الثلاثة و الْدواء و عدّ منها الجذام فالقول بذلك قوي جدّا. و   راضبالعدوى في الْم الرماح« و مثل خبر الخصال المصرّح 

، صفحه  1، قسم 1۰الثابت بتلك الْدلة« )انوار اللوامع جلد حینئذ ففیه أولی و لا سیما لحصول الضرر منه بالعدوى 

1۷۴ ) 

 ندارد. ی دلالت ن یذکر کرده است چن  شانیخبر خصال که ا البته



۴ 

نِ أ حْم د  ع نْ س هْلِ  بْ مُح مَّدُ بْنُ ع لِيٍّ م اجِیل و یْهِ ر ضِي  اللَّهُ ع نْهُ ق ال  ح دَّث ن ا مُح مَّدُ بْنُ ی حْی ی الْع طَّارُ ع نْ مُح مَّدِ   ح دَّث ن ا

 ع نْ دُرُسْت  ع نْ أ بِي إِبْر اهِیم  ع ق ال  ق ال  ر سُولُ اللَّهِ ص  انِ بْنِ زِی ادٍ ع نْ مُح مَّدِ بْنِ سِن انٍ ع نْ عُب یْدِ اللَّهِ بْنِ ع بْدِ اللَّهِ الدِّهْق  

 ( ۲۸۷، صفحه 1ر صُ و  الْم جْنُونُ و  و ل دُ الزِّن ا و  الْْ عْر ابِيُّ. )الخصال، جلد و  الْْ بْ  خ مْس ةٌ یُجْت ن بُون  ع ل ی کُلِّ ح الٍ الْم جْذُومُ 

  یگریبه خاطر امر د نكه یا ایآن است  تیبه خاطر سرا ی اجتناب از جذام نكهیندارد به ا  یااشاره  تیروا نیا

 است مثل ولد الزنا و ... 

به استناد آن جذام را   ی برخ یقرار گرفته است و حت ش ریهر حال فرار از مجذوم در کلمات فقهاء مورد پذ  در

 اند.مجوز فسخ نكاح توسط زن دانسته  وبیاز ع

 اهل سنت مكرر نقل شده است: اتیدر روا ر یتعب نیا

ی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم :  س لِیمُ بْنُ ح یَّان ، ح دَّث ن ا س عِیدُ بْنُ مِین اء ، ق ال : س مِعْتُ أ ب ا هُر یْر ة  ی قُولُ: ق ال  ر سُولُ اللَّهِ ص لَّ   ح دَّث ن ا

 ( 1۲۷، صفحه  ۹جلد    ،یالبخار  حیرُّ مِنْ الْْ س دِ. )صحت فِ   ک م ا  لا  ع دْو ى و  لا  طِی ر ة . و  لا  ه ام ة ، و  لا  ص ف ر ، و  فِرَّ مِنْ الْم جْذُومِ 

اللَّهُ ع ل یْهِ و س لَّم   و کِیعٌ، ق ال : ح دَّث ن ا النَّهَّاسُ، ع نْ ش یْخٍ بِم كَّة ، ع نْ أ بِي هُر یْر ة ، ق ال : س مِعْتُ ر سُول  اللَّهِ ص لَّی  ح دَّث ن ا

 ( ۴۴۹، صفحه 1۵ك  مِن  الْْ س د )مسند الامام احمد بن حنبل، جلد فِر ار   ی قُولُ:" فِرَّ مِن  الْم جْذُومِ 

 آمده است: اتیروا یدر برخ ای

اللَّهِ و  هُش یْمُ بْنُ  ی حْی ی بْنُ ی حْی ی. أ خْب ر ن ا هُش یْمٌ. ح و  ح دَّث ن ا أ بُو ب كْرِ بْنُ أ بِي ش یْب ة . ح دَّث ن ا ش رِیكُ بْنُ ع بْدِ  ح دَّث ن ا

. ف أ رْس ل  إِل یْهِ النَّبِيُّ ص لَّی  یرٍ ع نْ ی عْل ی بْنِ ع ط اءٍ، ع نْ ع مْرِو بْنِ الشَّرِیدِ، ع نْ أ بِیهِ. ق ال : ک ان  فِي و فْدِ ث قِیفٍ ر جُلٌ م جْذُومٌ ب شِ 

 ( 1۷۵۲، صفحه ۴مسلم، جلد   حیاللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم  »إِنَّا ق دْ ب ای عْن اك  ف ارْجِعْ«. )صح

رٌو، ع نْ أ بِیهِ؛  ع مْرُو بْنُ ر افِعٍ، ق ال : ح دَّث ن ا هُش یْمٌ، ع نْ ی عْل ی بْنِ ع ط اءٍ، ع نْ ر جُلٍ مِنْ آلِ الشَّرِیدِ یُق الُ ل هُ ع مْ  ح دَّث ن ا

ماجة،   یو  س لَّم ، »ارْجِعْ ف ق دْ ب ای عْن اك «. )سنن اب  یْهِ ع ل   ، ف أ رْس ل  إِل یْهِ النَّبِيُّ ص لَّی اللَّهُ ق ال : ک ان  فِي و فْدِ ث قِیفٍ ر جُلٌ م جْذُومٌ 

 ( 1۸۲، صفحه ۵جلد 

  أ بِیهِ ق ال : الْح س نُ بْنُ إِسْم اعِیل  ع نْ سُل یْم ان  ق ال : أ ن ا هُش یْمٌ ع نْ ی عْل ی بْنِ ع ط اءٍ ع نْ ع مْرِو بْنِ الشَّرِیدِ ع نْ  أ خْب ر ن ا

ف أ رْس ل  إِل یْهِ ر سُولُ اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم : »أ نِ ارْجِعْ ف ق دْ ب ای عْن اك «. )سنن   ث قِیفٍ ر جُلٌ م جْذُومٌ فِي و فْدِ  ک ان  

 (۳۷۵، صفحه ۴جلد  ،یالنسائ



۵ 

ر جُلٍ مِنْ آلِ الشَّرِیدِ یُق الُ ل هُ ع مْرٌو ع نْ أ بِیهِ ق ال :   زِی ادُ بْنُ أ یُّوب  ق ال : ح دَّث ن ا هُش یْمٌ ع نْ ی عْل ی بْنِ ع ط اءٍ ع نْ  أ خْب ر ن ا

،  ۴جلد  ، یو  س لَّم  ارْجِعْ ف ق دْ ب ای عْتُك . )سنن النسائ ف أ رْس ل  إِل یْهِ النَّبِيُّ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ  ک ان  فِي و فْدِ ث قِیفٍ ر جُلٌ م جْذُومٌ 

 ( ۲1۹، صفحه ۵و جلد    ۴۲۹صفحه 

دِم  ع ل ی النَّبِيِّ  ه اشِمُ بْنُ الْق اسِمِ، ح دَّث ن ا ش رِیكٌ، ع نْ ی عْل ی بْنِ ع ط اءٍ، ع نْ ع مْرِو بْنِ الشَّرِیدِ، ع نْ أ بِیهِ، ق ال : ق   دَّث ن اح  

ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و س لَّم  ف ذ ک رْتُ ذ لِك  ل هُ ف ق ال :" ائْتِهِ   يَّ مِنْ ث قِیفٍ لِیُب ایِع هُ، ف أ ت یْتُ النَّبِ  ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و س لَّم  ر جُلٌ م جْذُومٌ 

 ( ۲1۸، صفحه ۳۲ف أ خْبِرْهُ أ نِّي ق دْ ب ای عْتُهُ، ف لْی رْجِعْ" )مسند الامام احمد بن حنبل، جلد 

، شَّرِیدِ، ع نْ أ بِیهِ ق ال : ک ان  فِي و فْدِ ث قِیفٍ ر جُلٌ م جْذُومٌ هُش یْمُ بْنُ ب شِیرٍ، ع نْ ی عْل ی بْنِ ع ط اءٍ، ع نْ ع مْرِو بْنِ ال   ح دَّث ن ا

 ( ۲۲۲، صفحه  ۳۲احمد بن حنبل، جلد  مام)مسند الا النَّبِيُّ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و س لَّم " ارْجِعْ ف ق دْ ب ای عْتُك  ف أ رْس ل  إِل یْه 

هشام که در   حه یصح تیاند از جمله روان معارض مطرح شده به عنوا اتیروا یبرخ ت،یروا ن یدر قبال ا البته 

  ریو واگ  تیسرا رش یاست که با پذ  انیالسلام با جذام هیهم سفره شدن امام عل هی منقول است که در آن قض یکاف

 منافات دارد. 

لِيُّ بْنُ الْحُس یْنِ ص  بْنُ إِبْر اهِیم  ع نْ أ بِیهِ ع نِ ابْنِ أ بِي عُم یْرٍ ع نْ هِش امِ بْنِ س الِمٍ ع نْ أ بِي ع بْدِ اللَّهِ ع ق ال : م رَّ ع    ع لِيُّ 

ال  أ م ا إِنِّي ل وْ لا  أ نِّي ص ائِمٌ ل ف ع لْتُ ف ل مَّا ص ار  إِل ی  ف ق   ءِ ف د ع وْهُ إِل ی الْغ د ا و  هُو  ر اکِبٌ حِم ار هُ و  هُمْ ی ت غ دَّوْن   ع ل ی الْمُج ذَّمِین  

 ( 1۲۳، صفحه ۲جلد  ،ی)الكاف ثُمَّ د ع اهُمْ ف ت غ دَّوْا عِنْد هُ و  ت غ دَّى م ع هُم  م نْزِلِهِ أ م ر  بِط ع امٍ ف صُنِع  و  أ م ر  أ نْ ی ت ن وَّقُوا فِیهِ 

 اند:هم سفره شده  ان یو آله با جذام  هی الله عل ی صل امبریکه پاز طرق عامه منقول است   ای

، ق ال : ح دَّث ن ا  أ بُو ب كْرٍ، و  مُج اهِدُ بْنُ مُوس ی، و  مُح مَّدُ بْنُ خ ل فٍ الْع سْق لا نِيُّ، ق الُوا: ح دَّث ن ا یُونُسُ بْنُ مُح مَّدٍ  ح دَّث ن ا

بْنِ ع بْدِ اللَّهِ: أ نَّ ر سُول  اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و    بِرِ نِ الشَّهِیدِ، ع نْ مُح مَّدِ بْنِ الْمُنْك دِرِ، ع نْ ج امُف ضَّلُ بْنُ ف ض ال ة ، ع نْ ح بِیبِ بْ 

کُّلًا ع ل ی اللَّهِ«. )سنن ابن ماجه، جلد ، ف أ دْخ ل ه ا م ع هُ فِي الْق صْع ةِ. ثُمَّ ق ال : »کُلْ، ثِق ةً بِاللَّهِ و  ت و  س لَّم ، أ خ ذ  بِی دِ ر جُلٍ م جْذُومٍ 

 ( 1۸1، صفحه ۵

هِیدِ، ع نْ مُح مَّدِ  عُثْم انُ بْنُ أ بِي ش یْب ة ، ح دَّث ن ا یُونُسُ بْنُ مُح مَّدٍ، ح دَّث ن ا مُف ضَّلُ بْنُ ف ض ال ة ، ع نْ ح بِیبِ بْنِ الشَّ   ح دَّث ن ا

ف و ض ع ه ا م ع هُ فِي الْق صْع ةِ، و  ق ال : »کُلْ ثِق ةً   سُول  اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم  أ خ ذ  بِی دِ م جْذُومٍ بْنِ الْمُنْك دِرِ، ع نْ ج ابِرٍ: أ نَّ ر  

 (1۶۸۸، صفحه ۴داود، جلد  یبِاللَّهِ، و  ت و کُّلًا ع ل یْهِ«. )سنن اب 



۶ 

اهِیمُ بْنُ ی عْقُوب ، ق الا : ح دَّث ن ا یُونُسُ بْنُ مُح مَّدٍ، ح دَّث ن ا الْمُف ضَّلُ بْنُ ف ض ال ة ، ع نْ  أ حْم دُ بْنُ س عِیدٍ الْْ شْق رُ و  إِبْر   ح دَّث ن ا

  لَّم  أ خ ذ  بِی دِ م جْذُومٍ : أ نَّ ر سُول  اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س  ح بِیبِ بْنِ الشَّهِیدِ، ع نْ مُح مَّدِ بْنِ الْمُنْك دِرِ، ع نْ ج ابِرِ بْنِ ع بْدِ اللَّهِ 

 ( ۵۰، صفحه  ۴جلد  ، یذ ف أ دْخ ل هُ م ع هُ فِي الْق صْع ةِ، ثُمَّ ق ال : »کُلْ بِسْمِ اللَّهِ، ثِق ةً بِاللَّهِ، و  ت و کُّلًا ع ل یْهِ«. )سنن الترم

  «ی»لاعدو  ت یروا نیاند و به همهم سفره شده  انینقل شده است که آنها هم با جذام امبر یزنان پ ی از برخ ای

 ( ۳۳۵، صفحه  ۸جلد  ، یاند. )شرح الكافاستناد کرده 

هم منافات ندارند.   تیسرا رش یو با پذ  ستند یمعارض ن یفرار از جذام تیبا روا اتیروا نیا رسد ی به نظر م  اما

 نی به ا  یالسلام از عدم ابتلا   همیعل  اءیباشد که ائمه و انب  لی دل  نیممكن است به امنقول از جابر    تیهشام و روا  تیروا

و   شوند ی نم شودی که موجب نفرت و انزجار مردم م ییهایمار یدچار ب ن یمطمئنند چون معصومند و معصوم یماریب

 نیو ا شوند ی مبتلا نم  یماری به ب انیعصمت دارند و لذا مطمئنند که با هم سفره شدن با جذام های ماریب نیاز ا

 . ستیهم ن گران یدر حق د  ر یو واگ  تیسرا ینف  شیمعنا

  ز یمردم ن شودیباعث م شودی هم سفره م  انیالسلام با جذام هیو امام عل امبریپ یاست اشكال شود وقت  ممكن

اند هم سفره شده   انیبا جذام  ن یبر اساس هم  امبر یاهل سنت منقول است که زنان پ  اتیکنند و لذا در روا   ی به آنها تأس 

  گران یدر حق د تیاست که به وقوع سرا ییجا یچون بدآموز  ستیاشكال وارد ن نیاست. ا یبدآموز  ینوع نیو لذا ا

 شده است. انیالسلام ب  همیعلو ائمه  امبریتذکر از طرف پ نیاست که ا ن یتذکر داده نشود و فرض ا

استنباط   ی تا عمل آنها مبنا ستند یافراد معصوم ن  نی است چون ا تیفاقد حج  امبرینقل فعل زنان پ تیروا اما

 . ردیقرار بگ  عتیموقف شر

مشتمل    ت یاگر روا  یاست و حت  ری و واگ  تیسرا  رش یبر پذ   ی خوب   ل یفرار از مجذوم دل  ت یروا  رسد ی به نظر م  لذا

و   ت یسرا ی نتوان نف نكهیا یبرا  ن یمعارض بود و هم تیروا ن یبا ا کرد ی مطلقا دلالت م تیسرا ی بر نف «ی بر »لاعدو

 نسبت داد.  عتیرا به شر  ریواگ

است که مبادا همراه شدن با   لیدل نیبه ا تیروا نیاند افرار از مجذوم گفته  ت یروا هی در توج یبرخ نكهیا

(  باعث  تی)نه به خاطر سرا ی ماریبه ب ی اتفاق ی است و ابتلا  تیکه از نظر مردم موجب سرا ییهای ماریبه ب ان یمبتلا



۷ 

است و نه قابل التزام    ی است که نه عرف  یهاتیاز توج  ارد،د  قتیحق  ر یو واگ  تیمردم بشود که سرا  ی تصور غلط برا  جادیا

 .شودی م  دهیفهم  یزیچ نی چن ات یروا نیاست و نه از ا

مكروه    ی و عدو  تیاثر بر موارد سرا  بیو ترت  یدر کلام صاحب وسائل مذکور است که تحرز از عدو  نكهیا  یحت  و

 .کنند ی بر وجوب تحذر دلالت م اتیروا ن یبلكه ا ستیقابل استفاده ن  اتیاست از روا

در صدد   ت یروا ن یبود که ا نیا م یمطرح کرد « ی»لاعدو ی که ما در معنا یاز احتمالات یكیاست که  درست

همان تحرز است    یمنظور از اثر عدو  می موضوع وارد شده است و گفت  یاست که به لسان نف  یاثر بر عدو   بیاز ترت  ینه

  ،ی عدو رش یبا پذ  نكهینه ا دانند ی م ر یندارد اما مردم به غلط آن را واگ ت یدر آن واقع یکه عدو  یماریاما در مورد ب

 تحرز از آن مكروه باشد.

 که در کلمات اهل سنت هم منقول است: اتیاز روا گر ید یكی

ع ل ی    تُورِدُ الْمُمْرِض  أ بُو س ل م ة  بْنُ ع بْدِ الرَّحْم نِ: س مِعْتُ أ ب ا هُر یْر ة  ع نْ النَّبِيِّ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم  ق ال : لا   ق ال  

 ( 1۴۹، صفحه ۹جلد  ، یالبخار حیالْمُصِحِّ. )صح

  ح ی)صح  ع ل ی مُصِح  س ل م ة ، س مِع  أ ب ا هُر یْر ة  ب عْدُ ی قُولُ: ق ال  النَّبِيُّ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم : لا  یُورِد نَّ مُمْرِضٌ   ع نْ أ بِي  و  

 (1۴۹، صفحه  ۹جلد  ،یالبخار

أ خْب ر ن ا ابْنُ و هْبٍ. أ خْب ر نِي یُونُسُ ع نْ ابْنِ شِه ابٍ؛ أ نَّ أ ب ا  ح دَّث نِي أ بُو الطَّاهِرِ و  ح رْم ل ةُ )و  ت ق ار ب ا فِي اللَّفْظِ( ق الا : و  

و  س لَّم  ق ال : »لا  ع دْو ى« و  یُح دِّثُ؛ أ نَّ ر سُول  اللَّهِ   ل یْهِ س ل م ة  بْن  ع بْدِ الرَّحْم نِ بْنِ ع وْفٍ ح دَّث هُ؛ أ نَّ ر سُول  اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع  

 ( 1۷۴۳، صفحه  ۴مسلم، جلد  حیع ل ی مُصِحٍّ«. )صح اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم  ق ال : »لا  یُورِدُ مُمْرِضٌ ص لَّی 

ر یْر ة  ب عْد   ثُمَّ ص م ت  أ بُو هُ أ بُو س ل م ة : ک ان  أ بُو هُر یْر ة  یُح دِّثُهُم ا کِلْت یْهِم ا ع نْ ر سُولِ اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم .  ق ال  

أ بِي ذُب ابٍ )و  هُو  ابْنُ ع مِّ   ق ال  ف ق ال  الْح ارِثُ بْنُ  « صِحٍ ذ لِك  ع نْ ق وْلِهِ: »لا  ع دْو ى« و  أ ق ام  ع ل ی »أ نْ لا  یُورِدُ مُمْرِضٌ ع ل ی مُ 

ع  ه ذ ا الْح دِیثِ ح دِیثًا آخ ر . ق دْ س ك تَّ ع نْهُ. کُنْت  ت قُولُ: ق ال  ر سُولُ  أ بِي هُر یْر ة (: ق دْ کُنْتُ أ سْم عُك ، ی ا أ ب ا هُر یْر ة ! تُح دِّثُن ا م  

رِثُ « ف م ا ر آهُ الْح اع ل یْهِ و  س لَّم  »لا  ع دْو ى« ف أ ب ی أ بُو هُر یْر ة  أ نْ ی عْرِف  ذ لِك . و  ق ال  »لا  یُورِدُ مُمْرِضٌ ع ل ی مُصِحٍّ   للَّهُ اللَّهِ ص لَّی ا 

 . ق ال  أ بُو هُر یْر ة : قُلْتُ: أ ب یْتُ.فِي ذ لِك  ح تَّی غ ضِب  أ بُو هُر یْر ة  ف ر ط ن  بِالْح ب شِیَّةِ. ف ق ال  لِلْح ارِثِ: أ ت دْرِي م ا ذ ا قُلْتُ؟ ق ال : لا  



۸ 

أ نَّ ر سُول  اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم  ق ال  »لا  ع دْو ى« ف لا   : أ بُو س ل م ة : و  ل ع مْرِي! ل ق دْ ک ان  أ بُو هُر یْر ة  یُح دِّثُن ا؛ ق ال  

 (1۷۴۳، صفحه  ۴  جلد مسلم،  حی أ دْرِي أ  ن سِي  أ بُو هُر یْر ة ، أ وْ ن س خ  أ ح دُ الْق وْل یْنِ الْآخ ر ؟. )صح

  - ع بْدُ بْنُ حُم یْدٍ )ق ال  ع بْدٌ: ح دَّث نِي. و  ق ال  الْآخ ر انِ: ح دَّث ن ا( ی عْقُوبُ مُح مَّدُ بْنُ ح اتِمٍ و  ح س نٌ الْحُلْو انِيُّ و   ح دَّث نِي

ا  أ بُو س ل م ة  بْنُ ع بْدِ الرَّحْم نِ؛ أ نَّهُ س مِع  أ ب   نِيح دَّث نِي أ بِي ع نْ ص الِحٍ، ع نْ ابْنِ شِه ابٍ. أ خْب ر   - ی عْنُون  ابْن  إِبْر اهِیم  بْنِ س عْدٍ 

ع ل ی الْمُصِحِّ«   »لا  یُورِدُ الْمُمْرِضُ هُر یْر ة  یُح دِّثُ؛ أ نَّ ر سُول  اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم  ق ال : »لا  ع دْو ى« و  یُح دِّثُ م ع  ذ لِك  

 . س  بِمِثْلِ ح دِیثِ یُونُ 

ه ذ ا الإِْسْن ادِ: ن حْو هُ.  ع بْدُ اللَّهِ بْنُ ع بْدِ الرَّحْم نِ الدَّارِمِيُّ. أ خْب ر ن ا أ بُو الْی م انِ. ح دَّث ن ا شُع یْبٌ ع نْ الزُّهْرِيِّ، بِ  ح دَّث ن اه

 ( 1۷۴۴، صفحه ۴مسلم، جلد  حی)صح

مُسْهِرٍ، ع نْ مُح مَّدِ بْنِ ع مْرٍو؛ ع نْ أ بِي س ل م ة ، ع نْ أ بِي هُر یْر ة ؛   بْن أ بُو ب كْرِ بْنُ أ بِي ش یْب ة ، ق ال : ح دَّث ن ا ع لِيُّ  ح دَّث ن ا

 ( 1۸۰، صفحه ۵. )سنن ابن ماجة، جلد  الْمُصِحِّ«ع ل ی  ق ال : ق ال  ر سُولُ اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم : »لا  یُورِدُ الْمُمْرِضُ 

الزُّهْرِيِّ، ع نْ  الْمُت و کِّلِ الْع سْق لا نِيُّ و  الْح س نُ بْنُ ع لِيٍّ ق الا : ح دَّث ن ا ع بْدُ الرَّزَّاقِ، أ خْب ر ن ا م عْم رٌ، ع نْ  مُح مَّدُ بْنُ  ح دَّث ن ا

دْو ى، و  لا  طِی ر ة ، و  لا  ص ف ر ، و  لا  ه امَّة « ف ق ال   و  س لَّم : »لا  ع    یْه أ بِي س ل م ة ، ع نْ أ بِي هُر یْر ة ، ق ال : ق ال  ر سُولُ اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل  

م عْم رٌ:    ق ال  ه ا؟ ق ال : »ف م نْ أ عْد ى الْْ وَّل «.  أ عْر ابِيٌّ: م ا ب الُ الإِْبِلِ ت كُونُ فِي الرَّمْلِ ک أ نَّه ا الظِّب اءُ ف یُخ الِطُه ا الْب عِیرُ الْْ جْر بُ ف یُجْرِبُ 

ع ل ی   : »لا  یُورِد نَّ مُمْرِضٌ هْرِيُّ: ف ح دَّث نِي ر جُلٌ ع نْ أ بِي هُر یْر ة  أ نَّهُ س مِع  ر سُول  اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم  ی قُولُ ق ال  الزُّ 

اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم  ق ال : »لا  ع دْو ى، و  لا  ص ف ر ، و  لا  ه ام ة ؟«  مُصِحٍّ« ق ال : ف ر اج ع هُ الرَّجُلُ ف ق ال : أ ل یْس  ق دْ ح دَّث ن ا أ نَّ النَّبِيَّ ص لَّی  

  ی. )سنن اب هُ سِي  ح دِیثًا ق طُّ غ یْر  ق ال : ل مْ أُح دِّثْكُمُوهُ. ق ال  الزُّهْرِيُّ ق ال  أ بُو س ل م ة : ق دْ ح دَّث  بِهِ، و  م ا س مِعْتُ أ ب ا هُر یْر ة  ن  

 ( 1۶۸۳، صفحه ۴داود، جلد 

ع ل یْهِ و  س لَّم  ق ال : »لا  ع دْو ى  أ نَّهُ ب ل غ هُ ع نْ بُك یْرِ بْنِ ع بْدِ اللَّهِ بْنِ الْْ ش جِّ، ع نِ ابْنِ ع طِیَّة أ نَّ ر سُول  اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ    م الِكٌ؛ 

؟ ف ق ال   الْمُصِحُّ ح یْثُ ش اء «. ف ق الُوا: ی ا ر سُول  اللَّهِ! و  م ا ذ اك   حْلُلِ صِحِّ. و  لْی  ع ل ی الْمُ  و  لا  ص ف ر . و  لا  ی حُلَّ الْمُمْر ضُ  و  لا  ه ام  

 ( 1۳۸۰، صفحه  ۵)الموطأ، جلد   ر سُولُ اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  س لَّم : »إِنَّهُ أ ذًى 

ق ال : ح دَّث ن ا م عْم رٌ، ع نِ الزُّهْرِيِّ، ع نْ أ بِي س ل م ة ، ع نْ أ بِي هُر یْر ة ، ق ال : ق ال   ع فَّانُ، ق ال : ح دَّث ن ا ع بْدُ الْو احِدِ،  ح دَّث ن ا

 ( 1۴۹، صفحه 1۵ع ل ی مُصِحٍّ" )مسند الام احمد بن حنبل، جلد  ر سُولُ اللَّهِ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و س لَّم :" لا  یُور دُ مُمْرِضٌ 



۹ 

و س لَّم  ق ال :"    ع نْ مُح مَّدِ بْنِ ع مْرٍو، ق ال : ح دَّث نِي أ بُو س ل م ة ، ع نْ أ بِي هُر یْر ة ، ع نِ النَّبِيِّ ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ ی حْی ی،    ح دَّث ن ا

الْْ وَّل " )مسند الامام احمد بن حنبل،  ف م نْ أ عْد ى  ة ،ع ل ی الْمُصِحِّ" و ق ال :" لا  ع دْو ى، و لا  طِی ر ة ، و لا  ه ام   لا  یُورِدُ الْمُمْرِضُ 

 ( ۳۷۶، صفحه  1۵جلد 

 هم وارد شده است: یگرید  ر یبه تعب تیروا نیالبته ا که 

 ( ۲۸۲الاخبار، صفحه   یق ال  ص لَّی اللَّهُ ع ل یْهِ و  آلِهِ: لا  یُورِد نَّ ذُو ع اه ةٍ ع ل ی مُصِحٍّ. )معان و  

از آنها در مورد جرب وارد شده    یبعض   ی است و حت  واناتی ح  یماریها باز نقل   یاگر چه در برخ  ت یروا  ن یا  مورد 

  ی قاعده کل  کی  تیروا  نیسالم است اما چه بسا ا  وانیبر ح  یض یمر  یدارا   وانی از داخل کردن ح  یاست که مفاد آن نه

را بر انسان سالم وارد نكنند هر چند  یماریب چیه نكهیا ایوارد نكنند  ماریب ریغ واناتیرا بر ح  ماریب وانیباشد که ح

از آن اجتناب کرد و   د یاست که با نیا یماریقاعده هر ب  ی عنیوجود دارد و  تیجهت باشد که احتمال سرا نیاز ا

  ی ماریآن موارد در هر ب ریقاعده خارج شده است اما در غ نیهست از ا تیبه عدم سرا نانیکه وثوق و اطم ی موارد

 است. «ی»لاعدو ری در مقابل تصور غلط از تعب  قای دق  نیا منجز قرار داده است و ار تیاحتمال سرا شارع

حال ممكن   نیمطلقا باشد با ا تیسرا ی نف «ی»لاعدو ر یاگر مفاد تعب ینكته هم لازم است که حت  ن یبه ا توجه 

قرار گرفته باشد مثلا نفرت طبع نوع    عتیاحكام شر  یندارد موضوع برخ  تیواقع  عتیکه از نظر شر  تیاست همان سرا

اند موجب سقوط وجوب  از آنها هست استفاده کرده  یومکه تنفر عم ییهای ماریمبتلا به ب مارانیکه ب ی ها از آبانسان

داشته باشد اما   ن یقیهم    تیاگر به عدم سرا  ی حت  ی عنیاست    یآب حرج   نیوضو با آن آب باشد چون وجوب وضو به ا

همان طور که   شودی تنفر برطرف نم نیا تیعدم سرا انیاست و با ب  یو طبع ی امر قهر کیذار و استق یتنفر طبع

ترس  نیاحتمال ضرر به خاطر ا نیاز مرده بترسد و به خاطر ا تیبا علم به عدم ضرر از جانب م یممكن است کس

 است از او ساقط شود. تیکه کنار م ی مثلا وجوب وضو از آب


